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3 Installation De Tuyau De Vidange
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Tuyau échangeur
d’air bidirectionnel

Câble de connexion

 Un trou mural de ø80 est recommandé.
 La taille du trou entre l’unité intérieure et la
surface murale dépend du formage du tuyau.

Tuyau réfrigérant

Ouverture murale

Procédures d’installation et précautions
• Procédures de fixation de la plaque.

3 Coupez la 7 feuille d'isolation du tuyau de refroidissement en
l’alignant avec la feuille calorifuge du tuyau, puis fixez-les
provisoirement avec du ruban.

4 Entourez le tuyau de refroidissement et le tuyau échangeur
d’air bidirectionnel avec une 7 feuille d'isolation, puis fixez-les
avec du ruban. Le ruban ne doit être trop serré. (Reportez-
vous “Isolation thermique et finalisation de la tuyauterie”, Page
11.)

• Placez l’embout du conduit d’air pour la tuyauterie retour
horizontale dans la direction indiquée sur l’illustration de droite.

5 Entourez le tuyau échangeur d’air bidirectionnel avec 7 une
feuille calorifuge jusqu’au trou mural.

• Procédures pour fixer la  4 vis pour télécommande.

Nom de pièce
% ø25 Tuyau échangeur ^ ø20 Tuyau échangeur @ Conduit d’air du raccord

= Filtre ~ Capot protecteur # Joint $ Couded’air bidirectionnel (A) d’air bidirectionnel (B)  de tuyauterie de gauche

Tuyauterie retour ● – – ● ● – –

● – – ● ● – –

● ● ● ● ● (●)

● ● ● ● ● –

Remarque

CLIMATISEUR A DEUX BLOCS HITACHI
MANUEL D'INSTALLATION

APPAREIL D’INTÉRIEUR / APPAREIL D’EXTÉRIEUR
RAS-25JX5 / RAC-25JX5
RAS-35JX5 / RAC-35JX5

CONSIGNES DE SÉCURITÉ

• Lire attentivement la procédure d’installation avant de
commencer les travaux.

• Le revendeur devrait informer le client sur le mode de
fonctionnement de l’appareil.

Outillage nécessaire pour l’installation
(La marque       réfère à un outil exclusif pour R410A)  •  ª ·
Tournevis • Mètre-ruban • Couteau • Scie • Perceuse
électrique ø65mm • Clé allen (           4mm) • Clé à vis (14,17,19,
22mm)     Détecteur de fuites de gaz • Coupe-tubes • Mastic
• Ruban vinyl • Pince • Dudgeonnière     Adaptateur pour pompe
à vide      Valve multiple      Tub de charge      Pompe à vide

• Lisez attentivement les consignes de sécurité avant de mettre l’appareil en marche.
• Le contenu de ce chapitre est vital pour assurer un fonctionnement en toute sécurité. Prêtez attention notamment aux signes

d’avertissement ci-dessous.
AVERTISSEMENT ... Une fausse méthode d’installation risque de provoquer un accident mortel ou des blessures graves.
ATTENTION ............ Une mauvaise installation risque d’entraîner des conséquences graves.
Veuillez utiliser un fil de terre.
Cette signe avec des figures indique la prohibition.

Assurez-vous qu’après installation, l'appareil fonctionne correctement. Expliquez au client comment utiliser et entretenir correctement
l'appareil, en vous référant au mode d'emploi. Demandez au client de conserver ce manuel d'installation avec le manuel d'instructions.

 AVERTISSEMENT
• Demandez à votre revendeur ou à un technicien qualifié d’installer votre appareil. Si vous faites l’installation vous-même, vous risquez de provoquer une

fuite d’eau, un courtcircuit ou un incendie.
• Tout au long de l’installation, suivez les instructions contenues dans le manuel. Une mauvaise installation risque d’entraîner des fuites d’eau, une

électrocution ou un incendie.
• Assurez-vous que les emplacements choisis sont capables de supporter le poids des appareils. Si ce n’est pas le cas, les appareils risquent de tomber

et de constituer un danger.
• Suivez les règles concernant l’installation électrique et les méthodes décrites dans le manuel d’installation. Utilisez le type de fil électrique officiellement

approuvé dans votre pays. Veillez à utiliser le circuit spécifié. Un travail peu soigné ou un fil électrique de mauvaise qualité peut causer un court-circuit ou un feu.
• Assurez vous que vous utilisez les fil de raccordement adéquats pour connecter l’appareil d’extérieur à celui d’intérieur. Une fois les extrémités du câble

insérées dans les bornes, vérifiez que les connexions sont correctement effectuées pour éviter que la force extérieure ne soit appliquée à la section de
raccordement de la base des bornes. Une insertion inappropriée ou un contact branlant peut causer un court-circuit ou un feu.

• Utilisez les pièces spécifiées pour l’installation. Sinon, une chute de l'appareil, des fuites d'eau, des chocs électriques ou des incendies risquent de se produire.
• Assurez-vous d’utiliser la tuyauterie spécifiée pour R410A, sous peine de briser les tubes en cuivre ou de provoquer des dysfonctionnements.
• Lors de l'installation ou du déplacement d'un climatiseur, évitez l'infiltration d'air autre que le réfrigérant spécifié (R410A) dans le cycle de refroidissement.

En cas d'infiltration d'un autre type d'air, le niveau de pression du cycle de refroidissement risque d'augmenter anormalement et d'entraîner un risque de
rupture et de blessure.

• Prévoyez une ventilation adéquate au cas où il y aurait une fuite de gaz de réfrigération. Si le gaz de réfrigération entre en contact avec du feu, il peut
devenir toxique.

• Après l’installation, il faut vérifier s’il n’y a pas de fuite de gaz de réfrigération. Si le gaz de réfrigération s’échappe dans la pièce et entre en contact avec
du feu dans un convecteur, un radiateur, etc., il peut devenir toxique.

• Les modifications non autorisées du climatiseur peuvent se révéler dangereuses. En cas de panne, il faut appeler un technician ou un électricien spécialisé
en systèmes de climatisation. Toute réparation mal effectuée risque de provoquer des fuites d’eau, des décharges électriques, des incendies, etc.

• Veuillez connecter le fil de terre au fil de source d’énergie à l’appareil d’extérieur, et entre l’appareil d’extérieur et celui d’intérieur. Ne
raccordez pas le fil de terre aux tuyaux de gaz ou d’eau, au paratonnerre ou à la ligne de terre téléphonique. Une erreur dans l’installation
d’un filde terre peut causer une électrocution.

• Lorsque vous avez terminé de récupérer le fluide réfrigérant (évacuation), arrêtez le compresseur et retirez le tuyau du fluide réfrigérant. Si vous retirez
ce dernier alors que le compresseur fonctionne et que la vanne de service est ouverte, l'air est aspiré et la pression augmente rapidement dans le
système du cycle de refroidissement, entraînant un risque d’explosion ou de blessure.

• Lors de l’installation de l’appareil, veillez à installer le tuyau du fluide réfrigérant avant de démarrer le compresseur. Si le tuyau du fluide réfrigérant n’est
pas installé et si le compresseur fonctionne avec la vanne de service ouverte, l’air est aspiré et le niveau de pression du cycle de refroidissement peut
augmenter anormalement, entraînant un risque de rupture et de blessure.

 ATTENTION
• Un interrupteur devrait être placé dans la boîte de distribution de l’électricité, pour le fil de source d’énergie à l’appareil d’extérieur connecté directement.

En cas d’installation faite autrement, un commutateur principal avec l’écart de contact de plus de 3mm devrait être placé. Sans un interrupteur, le danger
d’électrocution est présent.

• Ne pas installer l’appareil à proximité de gaz inflammables. En cas de fuites de gaz inflammables autour de l’installation, le
groupe de condensation risque de prendre feu.

• Lors de l’installation du tub d’évacuation, s’ assurer que l’eau s’écoule sans problème. Une installation incorrecte risque de provoquer des fuites d’eau
et d’endommager vos meubles.

• Utilisez un cordon d'alimentation homologué  IEC. Type de cordon d'alimentation : NYM.
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CHOIX DE L’EMPLACEMENT  (Respectez les observations suivantes et veillez à obtenir l’autorisation du client avant de procéder à l’installation.)

 AVERTISSEMENT
• Cet appareil doit être installé à un emplacement stable, sans

vibrations et capable de supporter tout le poids de l’appareil.

 ATTENTION
• Ne pas installer l’appareil près d’une source de chaleur ou d’un

obstacle au flux d’air.
• Les distances de dégagement du haut, de droite et de gauche sont

indiquées dans la figure ci-dessous.
• L’emplacement doit permettre l’évacuation de l’eau et le

raccordement des tubes à l’appareil extérieur.
• Pour éviter les brouillages, il convient de placer le climatiseur et sa

télécommande à 1m au moins des postes de radio ou de télévision.
• Pour éviter les erreurs de transmission de signaux de la

télécommande, veillez à placer la télécommande loin de tout appareil
à haute fréquence et des systèmes sans fil à forte puissance.
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 AVERTISSEMENT
• L’appareil extérieur doit être installé à un emplacement pouvant supporter une

lourde charge. Sinon, le bruit et les vibrations générés pourraient augmenter.

 ATTENTION
• N’exposez pas l’appareil aux rayons directs du soleil ou aux précipitations. En

outre, une bonne ventilation doit être assurée et ne faire l’objet d’aucune
obstruction.

• L’air provenant de l’appareil ne doit pas souffler directement sur des animaux
ou des plantes.

• Les distances de dégagement en haut, à gauche, à droite et devant l’appareil
sont indiquées dans la figure ci-dessous. L’air doit circuler librement au moins
de deux côtés.

• La hauteur d’installation doit être supérieure ou égale à 2.300 mm à partir du sol.
• Veillez à ce que l’air chaud provenant de l’appareil et le bruit ne dérangent pas

les personnes se trouvant à proximité.
• N’installez pas l’appareil à un emplacement exposé au gaz inflammable, à la

vapeur, à l’huile et à la fumée.
• L’emplacement doit permettre l’évacuation de l’eau.
• Placez l’appareil extérieur et son câble de connexion à 1 m minimum de l’antenne

ou de la transmission de signaux des postes de télévision, de radio ou du
téléphone. Vous éviterez ainsi les interférences.

Figure illustrant l’installation des appareils intérieur et extérieur.

No. Pièce Qté

%

Tuyau Échangeur d’air

1
bidirectionnel
(A)

(ø25 × 2000)

^

Tuyau Échangeur d’air

1
bidirectionnel (B)

                  (ø20 × 700)

&

Coussinet
1

No. Pièce Qté

1

Plaque
1de fixation

2

Vis pour plaque de fixation
5

                       (4,1 × 32)

3

Piles de type AAA
2

4

Vis pour télécommande
1

                       (3,5 × 15)

5

Support
1

6

Télécommande

1

7

Feuille d'isolation
3

8
Douille

1

9

Tuyau de vidange
1

0

Cache de
l’interrupteur 1

-

Fitre de Purification
de I’Air 1

=
Filtre

1

~
Capot protecteur

1

!

Filtre d’entrée d’air frais

1
collecteur de poussière/
désodorisant au nano-
titane

@

Conduit d’air pour
raccord de tuyauterie de
gauche 1

#
Joint

1

$

Coude
1

Les composants de 8 et 9 sont fournis
avec l’appareil extérieur.

Longueur du câble de   connexion de
l’appareil intérieur

Plus de 0,9m Plus de 1,6m

33
0

31
0

(1
0)

10 500
35

50

12

125

Dimensions du support de
montage de l’appareil extérieur

(unité : mm) Support de montage

Sens de la tuyauterie

Sens de la tuyauterie
vers l'arrière et
depuis la gauche

Raccordement

6 sens de montage des tuyaux sont autorisés:
tuyauterie vers l'arrière, tuyauterie vers l'arrière
et depuis la gauche, à l'horizontale et depuis la
droite, à l'horizontale et depuis la gauche, vers le
bas à la verticale et depuis la droite, vers le bas à
la verticale et depuis la gauche.

• L'humidité affecte facilement l'huile
réfrigérante. Veillez à ce que de
l'eau ne s'infiltre pas dans le cycle.

• La différence de hauteur entre les
appareils intérieur et extérieur doit
être inférieure à 10m.

• Le tuyau de raccordement, quelles
que soient ses dimensions, doit
être isolé avec une gaine prévue à
cet effet et entouré d’un ruban
vinyle. (L’isolant se détériorera s’il
n’est pas entouré de ruban).

Raccordement du tuyau de vidange
isolé.

Diamètre intérieur ø16mm

Utilisez le tuyau de vidange isolé pour
les tuyaux intér ieurs (produit
commercial).

Veiller à boucher
complètement
tous les espaces
au mastic.

Plus de 200mm

 Plus de 50mm

Distance de
dégagement
maximale souhaitée

Lo
ng

ue
ur

 m
ax

im
al

e 
du

 tu
ya

u 
: 2

0m

P
lu

s 
de

 3
00

m
m

ne
 d

oi
t p

as
 ê

tre
 p

lié

Plus de 50mm
Plus de 50mm

Plus de 50mm

2,300 mm minimum

A utiliser si le tuyau est monté à
l’horizontale

P
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s 
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 0
.4

5m

La tuyauterie intérieure doit être
isolée avec la gaine fourni. (Si la
longueur de gaine est
insuffisante, compléter avec un
produit du marché.)

( )

 Plus de 300mm

Plus de 100mm

Plus de 200mm

Plus de 50 mm en
cas d’installation sur
le plafond d’un balcon

1 Installation De Percée Du Mur Et Pose De La Gaine De Protection

 ATTENTION
• Vous pouvez vidanger le conteneur d’eau de l’appareil intérieur par la gauche.

Pour cela, vous devez fixer la plaque à l’horizontale ou légèrement inclinée vers le côté du tuyau de vidange. Si ce n’est pas le cas, de la
condensation pourrait s’écouler du conteneur d’eau.

Montage direct au mur
• Utilisez des poutres invisibles dans le mur pour maintenir la plaque de fixation.

Circuit visible de
l'appareil extérieur

Tuyau de
vidange

Ouverture murale

Niveau2 Vis pour plaque
de fixation

1 Plaque de
fixation

Orifice de
tuyau

PlombLigne

Tuyau de vidange

Ouverture
murale

Si possible, vissez la plaque de fixation à proximité des crochets inférieur et
supérieur au niveau de l'emplacement de suspension de l'appareil intérieur.
Utilisez 4 vis ou plus pour fixer la plaque.

Mur 1 Plaque de fixation

2 Vis pour plaque
de fixation

ø4
,8

m
m

Mur

ø4
,4

m
m

Mur

Plus de 50 mm

Plafond

4,1 × 32 vis

Cheville (Procuré localement)

4 Vis pour
télécommande

Cheville (Procuré localement)

1 Installation Du Tuyau Échangeur d’Air Bidirectionnel

La fonction de échangeur d’air bidirectionnel est comprise dans ce modèle. Veuillez suivre les instructions d’installation
du "Tuyau Échangeur d’Air Bidirectionnel" pendant le montage.

Conditions lorsque l’échangeur d’air bidirectionnel ne peut être actionné. (Installez seulement lorsque le client vous a donné
son accord).
• L’échangeur d’air bidirectionnel ne doit pas être actionné dans les conditions suivantes:

(A) Lorsque le tuyau de échangeur d’air bidirectionnel ne peut pas être mis directement à l’air libre à l’extérieur de la pièce (travail de montage spécifié
pour la conduite incorporée).

(B) Lorsqu’il existe une source d’odeur, de fumée ou de fumée huileuse à proximité de la sortie du tuyau de échangeur d’air bidirectionnel, même si
le travail de montage met directement à l’air libre le tuyau de échangeur d’air bidirectionnel à l’extérieur de la pièce.

• La entrée d’air frais ne peut pas être effectuée (seule l’évacuation peut être actionnée).
(C) lorsqu’il existe un espace pour mettre à l’air libre le tuyau de échangeur d’air bidirectionnel entre le mur intérieur et le mur extérieur, qui conduit à

l’extérieur de la pièce, même si le travail de montage ne peut pas mettre directement à l’air libre le tuyau de échangeur d’air bidirectionnel à
l’extérieur de la pièce (méthodes de construction conventionnelles).

• Réglez l’Interrupteur de Sélection de la échangeur d’air bidirectionnel conformément à la configuration du montage (reportez-vous à la partie Réglage
de l’Interrupteur de Sélection de la Échangeur d’air bidirectionnel, page 12).

Dans les cas (A) ou (C) précédents, les modes échangeur d’air bidirectionnel peuvent être mis en marche si le tuyau de échangeur d’air bidirectionnel
est mis à l’air libre à l’extérieur de la pièce via un orifice dans le mur (reportez-vous au paragraphe concernant le Traitement du Terminal du Tuyau de
échangeur d’air bidirectionnel, page 15).

[Dimensions pour l’installation des Accessoires Inclus]

Moins de 1,4m

Moins de 1,4mMoins de 1,4m

Moins de 1,4m
Dimensions pour l’installation des Accessoires pour le Tuyau de échangeur d’air
bidirectionnel de ø25 mm. (Avec raccord de tuyauterie de gauche, il faudra d’abord fixer
un tuyau de ø20. Les détails doivent être conformes au tableau.)

UN DE ACCESSOIRE
Un (des) accessoire(s) inutilisé(s) peu(ven)t devenir nécessaire(s) en cas de transfert du climatiseur. Demandez à votre client de conserver tous les
accessoires inutilisés avec ce manuel d’installation et ce mode d’emploi.

Utilisation d’accessoires Sélectionnez (●) en fonction des conditions d’installation.

Verticale descendante de droite
Tuyauterie horizontale de droite

Tuyauterie retour de gauche
Verticale descendante de gauche

Tuyauterie horizontale de
gauche

Fixez d’abord un # joint ou $
coude pour tuyau ^ ø20, puis
utilisez ce tuyau.
Fixez d’abord un # joint pour
tuyau ^ ø20, puis utilisez ce
tuyau.

Lorsque le boîtier de
l’échangeur d’air (HC-
DS5) n’est pas utilisé.

Diagramme résumant la Verticale descendante de gauche

Cordon de connexion Tuyau réfrigérant

Tuyau échangeur d’air bidirectionnel

Tuyau de
vidange

Diagramme résumant la Tuyauterie horizontale de droite

Tuyau échangeur d’air
bidirectionnel

Tuyau réfrigérant

Tuyau de vidange

Diagramme résumant la Tuyauterie horizontale de gauche

Tuyau échangeur d’air bidirectionnel

Tuyau réfrigérant

Tuyau de
vidange

Cordon de connexion

Diagramme résumant la Tuyauterie retour de gauche

Tuyau échangeur d’air bidirectionnel

Tuyau réfrigérant

Tuyau de
vidange

Cordon de connexion 5 Ruban d’Isolation Thermique Du Tuyau De Échangeur d’Air Bidirectionnel

• Recouvrez les parties du tuyau de échangeur d’air bidirectionnel qui passent à travers la pièce avec un matériau isolant pour les tuyaux 7 et entourez-les avec
un ruban afin de vous assurer de ne pas laisser d’espace.

Tuyau échangeur d’air bidirectionnel

7 Feuille d'isolation

 ATTENTION
• Vérifiez que le Tuyau de échangeur d’air bidirectionnel

qui passe à travers la pièce est recouvert d’un matériau
isolant pour tuyaux.
De la buée ou des gouttes d’eau peuvent se former sur le
Tuyau de échangeur d’air bidirectionnel.

7 Feuille d'isolation

Ligne perforée

260mm

4 Installation Du Conduit d’Air Pour Raccord De Tuyauterie De Gauche

Uniquement un tuyau horizontal, sauf lorsque le tuyau de refroidissement est raccordé après avoir suspendu l’appareil intérieur
au mur.

• Coupez le ^ tuyau échangeur d’air bidirectionnel*(B) • Entourez avec une feuille calorifuge et fixez avec du ruban, de sorte qu’il
n’y ait pas d’espace entre la feuille calorifuge entourée et la feuille calorifuge
du @ conduit d’air pour le raccord de tuyauterie de gauche.

Coupez

Entourez avec
du ruban

Feuille d'isolation du @
conduit d’air pour raccord de
tuyauterie de gauche

Entourez avec
du ruban

7 Feuille d'isolation

3 Raccordement Et Fixation Du Tuyau De Échangeur d’Air Bidirectionnel

Dans le cas d’un diamètre de ø25

Feuille d'isolation

Dans le cas d’un diamètre de ø20

• Veuillez insérer le tuyau échangeur d’air bidirectionnel jusqu’à
l’extrémité de la sortie.

Feuille d'isolation

Extrémité de la sortie d’échange
d’air bidirectionnel

Manchon

2 Réglage De La Longueur Du Tuyau De Échangeur d’Air Bidirectionnel

Ce modèle est fourni avec deux tuyaux. Les détails doivent être conformes au tableau, page 3.

Assurez-vous que la longueur totale du tuyau de échange d’air bidirectionnel dépasse pas 3 m.

Ajustez la longueur du tuyau de échange d’air bidirectionnel en raccordant ou en coupant les tuyaux, si vous le jugez nécessaire.

Raccourcissez le plus possible la longueur du tuyau, afin d’empêcher la dégradation des performances de fonctionnement de la échangeur d’air
bidirectionnel.

=
Distance entre le centre du trou du mur
et l’ouverture de l’élément de échange
d’air bidirectionnel

Épaisseur
du mur

230 mm de plus.
Cette valeur dépend de l’installation
qui se trouve à l’extérieur de la pièce.

Longueur du tuyau
cible + +

1. Percez des trous dans le mur (comme
illustré ci-dessous).

2. Introduisez une cheville dans chaque
trou (comme illustré ci-dessous).

3. Fixez la plaque au mur avec des vis
4,1 × 32. (Comme illustré ci-dessous).

1. Percez des trous dans le mur (comme
illustré ci-dessous).

Traversée du mur et pose de la gaine de protection
• Percer le mur avec un léger angle pour créer une ouverture de

ø65~80mm légèrement inclinée vers l’extérieur. (ø70mm ou plus
est recommandé.)

• Couper la gaine de protection en fonction de l’épaisseur du mur.
• Tout espace vide autour de la gaine de protection doit être

complètement bouché au mastic pour éviter les entrées d’eau
de pluie dans la pièce.

• Lors de l’installation du tub d’évacuation, s’ assurer que l’eau
s’écoule sans problème. Une installation incorrecte risque de
provoquer des fuites d’eau et  d’endommager vos meubles.

• Utilisez un cordon d'alimentation homologué IEC. Type de cordon
d'alimentation : NYM.

 AVERTISSEMENT
Vérifiez que le câble n’est pas en
contact avec des pieces métalliques
dans le mur. Utilisez la gaine de
protection pour passer le câble dans le
creux du mur, pour éviter que le câble
ne soit endommagé par des souris.
A moins que le mur ne soit
complètement hermétique, de l’air
contenant un fort taux d’humidité est
acheminé de l’extérieur et de la
condensation peut se former.MUR

Gaine de
protection

Boucher au
mastic

Boucher au
mastic

Manchon de la
gaine de protection

2-
5m

m

Côté
intérieur

Côté
extérieur

2 Installation de l’appareil intérieur

2. Introduisez une cheville dans chaque
trou (comme illustré ci-dessous).

Ouverture

Ouverture

• Utilisez des pinces
pour tirer sur le
bouchon de vidange.
(Méthode aisée pour
retirer le bouchon de
vidange).

 ATTENTION
• Assurez-vous d’insérer fermement

le tuyau et le bouchon d’évacuation.
Si vous n’introduisez pas
suffisamment le tuyau, vous risquez
de provoquer une fuite d’eau.

• Introduisez profondément
le tuyau jusqu'à ce que la
section isolante de
l'extrémité du tuyau de
vidange recouvre la saillie
de l'appareil intérieur.

Bouchon de vidange
Tuyau de vidange

Bouchon de
vidange

• Retirez le capot inférieur
• Insérez fermement et au

maximum le bouchon de
vidange.

Tuyau de vidange

 ATTENTION
• Ne forcez pas lorsque vous attachez la bande de caoutchouc

utilisée pour fixer l’isolant. Sinon, vous risquez d’endommager
l’isolant thermique et de produire de la condensation.

• Tirez la partie inférieure de l’appareil intérieur vers l’extérieur
pour vérifier si ce dernier est fixé à la plaque. Une installation
incorrecte peut provoquer des vibrations et du bruit.

• Pliez le tuyau tout en maintenant enfoncée la partie inférieure
du support de tuyauterie avec les mains.

Tuyau Ruban de caoutchouc
du tuyau trop serré

Résultat de la
transformation après
avoir plié le tuyau
vers le bas.

Support de tuyauterie

 ATTENTION
Veillez à ce que le tuyau de vidange ne soit pas mal raccordé, coudé
mais qu’il respecte les conditions indiquées à la figure de gauche.

• Tirez sur les sections[PULL] en bas de l’appareil intérieur, puis tirez la plaque inférieure vers vous. Ensuite, les crochets
sont libérés de la plaque de montage. (Les sections [PULL] sont indiquées par 2 flèches sur l’illustration de droite.) Positions marque [PULL]

Comment enlever l’appareil intérieur

Coudé vers
le haut

Accumulation
d’eau de
condensation

Fossé
Accumulation d’eau de
condensation

Extrémité de la sortie
d’échange d’air

bidirectionnel

 ATTENTION
• Veillez à utiliser l’isolation de conduit d’air en raccordant

un tuyau échangeur d’air bidirectionnel à la tuyauterie
horizontale de gauche.
Sinon, de la condensation, une odeur ainsi que de la mousse,
etc. peuvent se former.

Côté de la ligne perforée

Si le point de départ du
pliage du tuyau de
refroidissement est projeté à
partir de l’espace du trou
mural ou si le rayon de pliage
est trop grand, l’appareil
intérieur peut être soulevé
du mur, pouvant donner une
finition de mauvaise qualité.

Tuyau réfrigérant

Câble de connexion

Raccordez le tuyau de refroidissement, le tuyau
d’évacuation, le tuyau échangeur d’air bidirectionnel et le
fil de connexion, puis fixez-les provisoirement avec du ruban.

Tuyau échangeur d’air bidirectionnel

Tuyau de
vidange

Entourez avec du ruban

2 Raccordez le tuyau échangeur d’air bidirectionnel. (reportez-vous
“Raccordement Et Fixation Du Tuyau De Échangeur d’Air
Bidirectionnel”, page 4.)

3 Reportez-vous à l’illustration ci-dessous, Raccordez le tuyau de
refroidissement, le tuyau d’évacuation, le tuyau échangeur d’air
bidirectionnel et le fil de connexion, puis fixez-les provisoirement avec
du ruban.

4 Entourez le trou de passage avec du ruban.
• Si l’orifice mural existant est dévié de la position du tuyau,

enveloppez le tuyau échangeur d’air bidirectionnel situé à
l’arrière de l’appareil intérieur avec une feuille calorifuge, avec
le joint de la feuille d’isolation vers le haut.

— 7 —

Tuyau réfrigérant
Tuyau échangeur
d’air bidirectionnel

Coupez Entourez du ruban

@ Conduit d’air du
raccord de tuyauterie
de gauche

7 Feuille d'isolation

Tuyau réfrigérant
feuille d'isolation

Tuyau réfrigérant
feuille d'isolation

Dirigez l’embout en
bas vers la partie
interne de l’appareil
intérieur

@ Conduit d’air du raccord de
tuyauterie de gauche

@ Conduit d’air du
raccord de tuyauterie
de gauche

Tuyau échangeur
d’air bidirectionnel

Tuyau réfrigérant

Saillie

Crochet

Environ 15cm

Support
provisoire

1.15m

L’embout des tuyaux réfrigérants se situe au niveau
du symbole “▼”.

inférieur 5mm

Ouverture murale de tuyau échangeur
d’air bidirectionnel (  plus de ø40mm)

Insérez le noyau de polyester (produit commercial) dans le tuyau.

Plier légèrement pour former
un arc de petit angle

Dans le cas d’une tuyauterie horizontale et d’une tuyauterie descendante
de droite.

1 Procédez au formage du tuyau de refroidissement.

2 Raccordez le tuyau de refroidissement, le tuyau d’évacuation, le tuyau
échangeur d’air bidirectionnel et le fil de connexion, provisoirement avec du
ruban.

Tuyau de vidange

Tuyau échangeur d’air bidirectionnel

Tuyau réfrigérant

Plan de la tuyauterie horizontale de droite.

Bague de couvercle
inférieur

Si le point de départ du
tuyau de refroidissement
est projeté à partir de
l’espace du trou ou si le
rayon de pliage est trop
grand, l’appareil intérieur
peut être soulevé du mur,
pouvant donner une
finition de mauvaise
qualité.

@ Conduit d’air du raccord de tuyauterie de gauche

7 Feuille d'isolation 5 Support

Entourez du ruban

1 Plaque de fixation

Tuyau réfrigérant

Câble de connexion

Tuyau de vidange

Gaine de protection

1 Plaque de
fixation

Saillie

Soulevez le corps
de l’appareil, puis
appuyez fortement
dessus.

Tuyau échangeur
d’air bidirectionnel

Veuillez utiliser le # joint
ou $ coude, puis
raccorder le % tuyau
échangeur d'air
bidirectionnel de ø25.

Placez le point de départ de la
flexion du tuyau de refroidissement
dans l’espace du trou mural.

6 Formez le tuyau de refroidissement selon la position du trou mural.
En particulier en cas de tuyauterie retour horizontale, suivez
les instructions ci-dessous pour effectuer un formage précis.

<Formage du tuyau de refroidissement pour la tuyauterie
retour horizontale>
(1) En vous référant à l’illustration de droite, commencez à plier

la tuyauterie de réfrigération dans l’espace du trou mural.

(2) En formant, pliez le tuyau de refroidissement avec le plus
petit rayon, comme indiqué sur l’illustration de droite. (La
finition sera de meilleure qualité si le centre du formage
est légèrement déplacé vers la droite.)

7 Formez le fil de connexion et le tuyau de refroidissement, puis
mettez-les dans l’espace en bas de la surface arrière de l’unité
intérieure. Fixez-les avec le support.

8 Raccordez le tuyau de refroidissement, le tuyau échangeur
d’air bidirectionnel et le fil de connexion, puis fixez-les
provisoirement avec du ruban de entourez le trou de passage
avec du ruban.

9 Fixez le & coussinet comme indiqué sur l’illustration.

Si le tuyau de refroidissement est raccordé à l’arrière de
l’appareil intérieur, faites le trou mural pour le tuyau
échangeur d’air bidirectionnel sur la droite

• Insérez les tuyaux de refroidissement et le fil de connexion dans le
trou mural.

RACCORDEMENT DU TUYAU REFRIGERANT PENDANT L’INSTALLATION DE L’APPAREIL INTERIEUR
• Le tuyau réfrigérant doit être réglé de façon à pénétrer dans le trou du mur et doit être disponible pour d’autres raccordements.
• Le raccord entre 2 tuyaux doit être recouvert d’isolant prévu à cet effet. Puis, les tuyaux doivent être entourés d’une gaine isolante.
• Raccordez le câble de connexion une fois le capot inférieur retiré. (reportez-vous à la section “Branchement du cordon d’alimentation”, page 10)
• Une fois les réglages effectués, faites passer le câble de connexion et les tuyaux dans l’espacement disponible sous l’appareil. Utilisez le support pour

les maintenir serrés.
• Le support peut être fixé aux deux endroits. Choisissez la position la plus adéquate.

1 Raccordez le tuyau échangeur d’air bidirectionnel. (Reportez-vous “Fixation tuyau échangeur d’air
bidirectionnel”, Page 4.)

2 Accrochez l’appareil intérieur à la plaque de fixation.
3 Placez le support provisoire sous la surface arrière droite de l’appareil intérieur pour soulever le côté inférieur

de l’appareil d’environ 15cm.
4 Raccordez le tuyau réfrigérant. (Reportez-vous “Raccordement des Tubes”, Page 9)
5 Entourez le raccord de tuyau avec du ruban de sorte qu'il n'y ait pas d'espace entre la feuille calorifuge.

(Reportez-vous “Isolation thermique et finalisation de la tuyauterie”, page 11.)
6 Insérez le tuyau d’évacuation et le tuyau échangeur d’air bidirectionnel dans le trou mural. (À ce moment, retirez le tuyau échangeur d’air bidirectionnel

du trou sur la droite.) En particulier en cas de tuyauterie retour horizontale, insérez le tuyau en suivant l’explication ci-dessous.

Gaine de protection

5 Support
Partie
raccordée

Tuyau de
vidange

Gaine isolante
thermique

Câble de connexion

Tirez cette pièce
vers l’avant
pendant le
raccordement du
tuyau réfrigérant
pour faciliter
l’opération.

7 Feuille d’isolation

Tuyau échangeur d’air bidirectionnel

Câble de connexion

Tuyau
réfrigérant

 ATTENTION
• Ne serrez pas trop fort le ruban adhésif sur la feuille

calorifuge du tuyau. Ne serrez pas trop fort pour
éviter toute perte d’effet calorifuge ainsi que toute
condensation de buée.

• Tirez la partie inférieure de l’appareil intérieur vers
vous, puis assurez-vous que l’attache de l’appareil
intérieur soit ajustée sur la plaque d'installation. La
vibration de l’appareil intérieur augmente si l’attache
n’est pas fermement ajustée.
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• Montez l’appareil extérieur sur une surface stable pour empêcher
les vibrations et l’augmentation du niveau sonore.

• Décidez de l’emplacement de la tuyauterie après avoir trié les
différents types de tuyaux disponibles.

• Lors du retrait du panneau latéral, tirez sur la poignée après avoir
défait le crochet en le tirant vers le bas. Installez de nouveau le
panneau latéral en inversant la procédure de retrait.

Evacuation de l’eau de condensation de l’appareil
exterieur
• Des orifices sont prévus au niveau de la base de l'appareil extérieur

pour l'évacuation de l'eau de condensation.
• Pour acheminer l’eau de condensation vers l’évacuation, l’appareil

est installé sur un support ou un bloc pour le surélever de 100 mm
par rapport au sol, comme illustré. Raccordez le tuyau de vidange
à un orifice.

Tirer vers le bas

Placer ce côté (aspiration) de l’appareil face au mur.
Retirez le panneau latéral lors du
raccordement des tuyaux et du
câble de connexion.

Push

• Bouchez l'orifice de vidange avec une douille. Pour fixer la douille,
placez-la sur l'orifice de vidange comme illustré et appuyez sur ses
deux côtés pour l'insérer. Une fois installés, vérifiez si le tuyau de
vidange et la douille sont bien fixés sur la base.

• Installez l'appareil extérieur à l'horizontale et vérifiez que la
condensation s'évacue.

En cas d’utilisation dan des régions froides
En particulier, dans les régions froides et fortement enneigées, l'eau
de condensation gèle sur la base et risque de ne pas s'écouler.  Dans
ce cas, retirez la douille et le tuyau de vidange au bas de l'appareil.
(A gauche et au centre, à proximité de la partie évacuation d'air, 1
emplacement chacune).  Cela facilite l'opération de vidange. Vérifiez
que la distance entre l'orifice de vidange et le sol est de 250 mm
minimum.

Orifice d’evacuation
9 Tuyau de
vidange

Diamètre extérieur
: 16 mm minimum

Plus de 100mm

Base
Orifice d’evacuation

8 DouillePush
8 Douille

Ouverture murale de
tuyau réfrigérant

Câble de
connexion

Ouverture murale
(plus de ø40)

Tuyau de
vidange

Tuyau échangeur
d’air bidirectionnel

 ATTENTION
• Assurez-vous d’incliner le tuyau échangeur d’air bidirectionnel de haut en bas.

De la buée ou des gouttes d’eau peuvent se former sur le Tuyau de échangeur d’air bidirectionnel.

• Insérez le conduit d’air pour le raccord de tuyauterie de gauche (13mm)
dans la partie coupée du tuyau échangeur d’air bidirectionnel (B), puis
entourez le raccord avec un ruban.

Insérez 13mm, puis
entourez avec un ruban.

Insérez 13mm, puis
entourez avec un ruban.

@ Conduit d’air du raccord
de tuyauterie de gauche

& CoussinetFixez au bord de R en
tant qu'indicateur.

Fixez au-dessus de la marque.

Vous pouvez choisir le côté (gauche ou droit) d’installation du tuyau de vidange. Veillez à l’évacuation régulière de l’eau de
condensation de l’appareil intérieur pendant l’installation (en cas de négligence, vous risquez de provoquer une fuite
d’eau).

 ATTENTION

Tiroir pour câbles (côté droit)

Si l'alimentation provient de
l'appareil intérieur, débranchez
le câble d'alimentation de la
boîte de câbles à droite ou à
gauche de l'appareil intérieur.

Découpe de la douille du capot
inférieur

• Pour l'installation du tuyau depuis le côté droit,
gauche ou inférieur, utilisez un couteau pour
effectuer des ouvertures comme illustré.

Préparation de l’installation

Enlevez le panneau frontal
• Pour enlever le panneau frontal, reportez-vous “Enlevez et Fixation du

Panneau Frontal”, page 13.
• Veillez à tenir le panneau frontal des deux mains pour le retirer et le remettre.

Enlevez le grille supérieure
• Pour enlever le grille supérieure, reportez-vous “Fixation du Grille

Supérieure”, page 14.

Enlevez le couvercle inférieur
• Tirez sur les 1 & 2 dans les directions indiquées par les flèches pour

enlever le couvercle inférieur.
• Pour fixer le couvercle, fixez d’abord 2 puis 1 en le faisant pivoter

autour de 2 en tant que pivot.

1 TUYAUTERIE DEPUIS LE COTE GAUCHE (VERS L'ARRRIERE, VERS LE BAS, A L'HORIZONTALE)

Préparation

Changement du tuyau de vidange et procédures d’installation
• Lors de l'installation du tuyau depuis le côté gauche, changez

l'emplacement du tuyau de vidange et du bouchon de vidange,
comme illustré ci-dessous.  Veillez à enfoncer le tuyau de vidange
jusqu’à ce que le matériau d’isolation l’enveloppe.

2   TUYAUTERIE DEPUIS LE COTE DROIT (VERS L'ARRRIERE, VERS LE BAS, A L'HORIZONTALE)

Préparation du tuyau de refroidissement et du tuyau échangeur d’air bidirectionnel

En cas de tuyauterie retour

1 Formez le tuyau de refroidissement dans l’espace
du trou mural.

Plier légèrement pour
former un arc de petit
angle.

Espace
du trou
mural.

Placez le point de départ du pliage
du tuyau de refroidissement dans
l’espace du trou mural.

INSTALLATION APRÈS LE RACCORDEMENT DE TUYAUX DE REFROIDISSEMENT (Horizontale de tuyauterie retour)

1 Raccordez le tuyau échangeur
d’air bidirectionnel. (reportez-
vous “Raccordement et
Fixation du Tuyau Échangeur
d’Air Bidirectionnel”, page
4.)

2 Formez le tuyau échangeur
d’air bidirectionnel et le fil de
connexion comme indiqué sur
l’illustration.

Câble de
connexion

Bague de
couvercle

Vis de courroie
du cordon

Courroie du
cordon

 AVERTISSEMENT
• Le tuyau échangeur d’air bidirectionnel doit être formé au-

dessus de la Partie A pour éviter toute rétention, etc.
Si le tuyau échangeur d’air bidirectionnel est formé sous la Partie A,
provoquant ainsi une rétention, de la condensation de buée autour
de la feuille calorifuge peut couler dans les pièces électriques et
provoquer un choc électrique ou un incendie.

Installation
1 Insérez le tuyau dans l'ouverture murale.
2 La partie supérieure de l’appareil intérieur est

fixée à la plaque.
3 La saillie de la partie inférieure de l’appareil

intérieur est accrochée à la plaque de fixation.

Cette marque indique
la ligne médiane du
trou mural

Cette marque indique
la ligne médiane du
trou mural

52mm

(ø65)

ø80

52mm

Raccordement du câblage
• reportez-vous page 10.

Cette marque indique la ligne
médiane du trou mural

A

Tuyau réfrigérant

Tuyau réfrigérant

7 Raccordez le Câble de connexion. (reportez-vous “Raccordement du cable
electrique”, page 10.)

8 Formez le fil de connexion et le tuyau de refroidissement, puis mettez-les
dans l’espace en bas de la surface arrière de l’unité intérieure.

9 Enlevez le support provisoire sous l’appareil intérieur et adaptez la partie
inférieure de l’appareil intérieur dans l’attache sur le crochet de fixation.

Tuyau de vidange

ø80

POUR LE SERVICE PERSONNEL SEULEMENT
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Câblage de l’appareil intérieur
• Pour le câblage de l’appareil intérieur, vous devez ôter le capot sous le corps de l’appareil  (reportez-vous page 14 ) , le capot avant et

le couvercle de raccordement.
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45 ~ 55mm

1 Preparation des Tubes
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• Utilisez un coupe-tuyau pour couper le tuyau en cuivre et éliminez les bavures.

• Avant d’évaser le tube, mettre en place l’écrou du dudgeon.

 ATTENTION
• Eliminez les bavures et les irrégularités pour éviter les fuites.
• Tenir le côté à ébarber vers le bas pour empêcher les copeaux

de cuivre d’entrer dans le tube.

A

Alésoir

Tube de cuivre

Dè

Tube de cuivre

• Utilisez des outils
exclusivement conçus pour
le réfrigérant R410.

Dè

A (mm)  Clé polygonale rigide

Outil pour R410A Outil pour R22

6,35 (1/4") 0 – 0,5 1,0

9,35 (3/8") 0 – 0,5 1,0

Diamètre extérieur
(ø)

2 Raccordement des Tubes

• Faire très attention en pliant les tubes de cuivre pour former
des coudes.

• Vissez manuellement en ajustant le centre. Ensuite, utilisez
une clé dynamométrique pour achever le serrage.

ATTENTION

• Lorsque vous enlevez des écrous polygonaux d’un appareil d’intérieur, commencez par enlever un écrou de petit
diamètre, sous peine de voir s’éjecter un bouchon d’étanchéité de grand diamètre.

• Faites sortir l’eau des tubes pendant que vous travaillez.
• Veillez à serrer l'écrou évasé au couple spécifié à l'aide d'une clé dynamométrique. Si le serrage de l'écrou est excessif,

l'écrou risque d'éclater à long terme et le fluide réfrigérant de fuir.

Diamètre extérieur
du tube (ø)

Couple N • m
(kgf • cm)

Côte petit diametre 6,35 (1/4") 13,7 – 18,6 (140 – 190)

Côte grand diametre 9,52 (3/8") 34,3 – 44,1 (350 – 450)

Côte petit diametre 6,35 (1/4") 19,6 – 24,5 (200 – 250)

Côte grand diametre 9,52 (3/8") 19,6 – 24,5 (200 – 250)

  Bouchon sur mécanisme de vanne 12,3 – 15,7 (125 – 160)

 Bouchon sur
mécanisme
de vanne

Ecrou sur dudgeon

Clé dynamométrique

Clé à vis

3 Evacuation de l’air du tuyau et inspection des fuites de gaz
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Procédures concernant l’utilisation d’une pompe à vide pour évacuer l’air

Comme illustré ci-contre, retirez le capuchon du noyau de
vanne. Puis, raccordez le tuyau de charge. Retirez le
capuchon de la tête de vanne. Raccordez l’adaptateur à la
pompe à vide et le tuyau de charge à l’adaptateur.

Serrez à fond le sélecteur "Hi" du robinet d’intercommunication
et desserrez complètement le sélecteur "Lo". Faites fonctionner
la pompe à vide pendant 10 à 15 minutes, puis serrez à fond le
sélecteur "Lo" et arrêtez la pompe à vide.
• Desserrez la tige de la vanne de service de petit diamètre

d'un quart de tour et resserrezla immédiatement après
5 à 6 secondes.

• Retirez le tuyau de remplissage de la vanne de service.

Desserrez complètement la tige de la vanne de service
(en 2 endroits) dans le sens antihoraire pour permettre
l'écoulement du réfrigérant (à l'aide d'une clé hexagonale).

Retirez le capuchon de la tête de vanne. Vérifiez si le
pourtour du capuchon ne présente aucune fuite de gaz.

1

2

3

4

Utilisez le détecteur de gaz pour vérifier qu’il n’y
a pas de fuite au niveau du raccord, comme
illustré cicontre.

Le cas échéant, serrer le raccord davantage pour
arrêter la fuite.
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AVERTISSEMENT

• CET APPAREIL DOIT
ÊTRE RELIE A UNE
PRISE DE TERRE.

Procédures de câblage

Lorsque l'appareil intérieur est alimenté

Lorsque l'appareil extérieur est alimenté

 AVERTISSEMENT
• La partie nue de l’âme du fil doit être

de 10 mm. Fixez-la fermement à la
borne. Puis, essayez de tirer le fil pour
vérifier si le contact est bien serré. Une
insertion incorrecte risque de brûler la
borne.

• N’utilisez que le fil prévu pour
l’utilisation du climatiseur.

• Consultez le manuel pour le câblage.
La technique de câblage doit répondre
aux normes relatives aux installations
électriques.

• Une chute de tension secteur se produit
entre les bornes LN si l’appareil est
sous tension. Veillez donc à débrancher
la fiche.

 AVERTISSEMENT
• Laissez un peu de mou au niveau du câble de

connexion pour les besoins d’entretien et fixez-le
solidement à l’aide de la courroie du cordon.

• Fixez le câble de connexion le long de la partie
gainée du câble à l’aide de la courroie du cordon.
N’exercez pas de pression sur le câble, sinon une surchauffe ou un
incendie risque de se produire.

AC 220–230V
1ø 50Hz

ø1,6 ou ø2,0

Câble de connexion

Appareil d’extérieurAppareil d’intérieur
Cordon
d'alimen-
tation

ø2,0

Câble de connexion

ø1.6 or
ø2.0

Appareil
d’extérieur

Appareil
d’intérieur

AC 220–230V
1ø 50Hz

Appareil d’intérieur

Appareil d’extérieur

Appareil d’intérieur

Appareil d’extérieur

Vue détaillée de la découpe du câble de
connexion

Vue détaillée de la découpe du câble de
connexion

Vert + Jaune

Fils dénudés

Fils dénudésVert + Jaune

Vert + Jaune

Vert + Jaune Fils dénudés

Vert + Jaune

Lorsque l’appareil extérieur est alimenté

0

• Il est impossible de couper l’alimentation à l’aide de l’interrupteur. Maintenez toujours l'interrupteur fermé et recouvrez-
le du cache de protection pour éviter tout actionnement accidentel.

• Le cordon d’alimentation n’est pas nécessaire; stockez-le dans le compartiment inférieur à l’arrière de l’appareil
intérieur. Lors du stockage, emballez la fiche d’alimentation dans le sachet en plastique pour les pièces, etc. et
scellez-le avec du ruban adhésif pour éviter la pénétration de poussières ou de saletés.

• Il n’est pas nécessaire de raccorder les bornes A et B de l’appareil intérieur.

• Lorsque l’appareil extérieur est alimenté, le courant n’est pas coupé en désac-tivant l’interrupteur de l’appareil
intérieur. Dans ce cas, coupez le disjoncteur.

• Câblage correspondant à la tuyauterie à l'horizontale depuis le
côté droit

• Retirez le panneau de la base des bornes et vissez le câble.

Une fois la vis et le couvercle de raccordement
retirés, branchez les câbles de connexion et
fixez le couvercle de raccordement à líaide de
la vis.

Câble de connexion

Câble de connexion

Mise à la terre Couvercle de
raccordement

Vis

 AVERTISSEMENT
Après le câblage de l’appareil intérieur,
veillez à remettre en place le couvercle
de raccordement.

Vissez fermement le cordon d'alimentation et le câble de connexion pour
éviter qu'ils se relâchent ou se débranchent.
Valeur de référence du couple de serrage: 1,2 à 1,6 N.m (12 à 16 kgf.cm)
Un serrage excessif risque d'endommager l'intérieur du cordon, ce qui
exigerait son remplacement.
Lors de’insertion de deux câbles de connexion dans la courroie.

Pour ne pas gêner le tuyau de vidange, pliez le câble du côté du tuyau de
vidange du boîtier électrique, comme illustré à gauche, puis passez-le au-
dessus du boîtier et tirez-le vers l'extérieur.

D
C
B
A

Vis

Câble de connexion

Courroie du
cordon

C DL(A)N(B)

Câblage de l’appareil extérieur
• Retirez le panneau latéral pour le câblage.

AVERTISSEMENT

• Si vous ne parvenez pas à fixer le panneau latéral en raison du câble de connexion, enfoncez ce dernier dans le sens
du panneau avant.

• Veillez à ce que les crochets du panneau latéral soient fermement fixés. sinon une fuite d’eau peut survenir et occasionner
un court-circuit ou des pannes.

• Le câble de connexion ne doit pas toucher la vanne de service ni les tuyaux. (Il chauffe en cours de fonctionnement).

Vérification de la source électrique et de la plage de tensions
• Avant l’installation, il convient de vérifier la source d’alimentation et d’effectuer le câblage nécessaire. Pour utiliser de manière optimale la capacité

de câblage, consultez la liste des épaisseurs de fils ci-dessous pour le câblage entre la boîte de distribution de la maison et l’appareil extérieur en
tenant compte du courant de rotor bloqué.

IMPORTANT

• Etudiez la capacité d’alimentation électrique et d’autres conditions
électriques à l’emplacement d’installation.

• En fonction du modèle de climatiseur individuel à installer, demandez au
client de prendre ses dispositions pour les travaux électriques nécessaires,
etc.

• Ceux-ci incluent le câblage jusqu’à l’appareil extérieur. Dans les endroits
présentant de mauvaises conditions électriques, il est recommandé
d’utiliser un régulateur de tension.

• Installez l’appareil extérieur du climatiseur individuel à bonne distance du
cordon d’alimentation.

Capot

Borne de terre

Longueur de fil Epaisseur de fil

6m max. 1,6mm2

15m max. 2,5mm2

20m max. 4,0mm2

Pouvoir de coupure

Fusible temporisé 16 A

IMPORTANT

PH
A

SE
 F

IN
A

LE

1 Isolation thermique et finalisation de la tuyauterie

• Les raccords doivent être entièrement recouverts d’isolant thermique, puis entouré d’une
bande de caoutchouc.

• Ne serrez pas trop le ruban lorsque vous attachez les bornes.

• La présence de jeu ou un serrage excessif peuvent favoriser la condensation.

• Attacher ensemble la tuyauterie et le câble électrique à l’aide d’un ruban vinyl, comme
illustré dans la partie correspondant à l’installation des appareils intérieur et extérieur. Les
bloquer ensuite dans des crochets de fixation.

• Pour améliorer l’isolation thermique et pour éviter la condensation d’eau, recouvrir la partie
extérieure de la tuyauterie d’évacuation de gaine isolante.

• Boucher tous les espaces au mastic.

7 Matériau d’isolation pour
raccordement des tuyaux

Mastic
Manchon de la
gaine de protection

Mastic

Interrupteur de Changement d’Adresse

Il est utilisé pour éviter le brouillage des signaux de télécommande lorsque deux dispositifs intérieurs
sont installés dans la même pièce. L’Interrupteur de Changement d’Adresse est placé sur la partie
extérieure du boîtier de piles de la télécommande (il est réglé sur "A" pendant l’expédition).

• Réglage de l’adresse (pour éviter les brouillages)

Seul l’un des deux dispositifs d’intérieur doit être réglé (éteignez l’autre dispositif d’intérieur).

1 Placez une pile dans la télécommande et appuyez sur le bouton de remise à zéro (consultez la
page 101 du Manuel d’instructions).

2 En dirigeant l’émetteur/le récepteur de la télécommande vers le dispositif intérieur, déplacez
l’interrupteur de Changement d’Adresse et placez-le sur "B".

3 Le canal est réglé lorsque le dispositif émet un bip sonore, ce qui confirme qu’il a reçu le signal.

• Après avoir modifié l’adresse, vérifiez que le dispositif fonctionne à l’aide de la télécommande. Si le
dispositif ne fonctionne pas, replacez l’interrupteur sur "A" et procédez à nouveau au réglage de
l’interrupteur.

• Installation et vérification du filtre de purification de l’air/filtre du conduit (pré-filtre de l'entrée d'air frais, évacuation pré-filtre, filtre d’entrée d’air frais
collecteur de poussière/désodorisant au nano-titane).  (consultez la page 82 et 83 du Manuel d’instructions)

• Ouvrez l’unité de purification d’air et
installez le filtre en plaçant le côté
dentelé vers le haut.

!  Filtre d’entrée d’air frais collecteur de poussière/
désodorisant au nano-titane

• Enlevez le pré-filtre de l'entrée d'air frais
et la structure du filtre.

• Enlevez l’unité de purification de l’air (2
pièces) en l’arrachant tout en la poussant
vers le haut avec les deux mains.

4 Source d’alimentation et test de fonctionnement

 AVERTISSEMENT
• Ne prolongez jamais le cordon d’alimentation.
• Conservez une longueur supplémentaire pour le cordon d’alimentation

et n’exercez pas de force extérieure sur la fiche en raison d’un risque
de mauvais contact.

• Ne fixez pas le cordon d’alimentation à l’aide d’un cavalier.
• Le câble d'alimentation génère facilement de la chaleur. Ne regroupez

pas les câbles avec un câble ou un ruban en vinyle.

 ATTENTION
• Ne faites pas fonctionner l'appareil pendant plus de 5 minutes lorsque

la tige de la vanne de service est fermée.

• S’assurer que le climatiseur se trouve dans les conditions normales de
fonctionnement pendant l’essai.

• Expliquer au client la bonne façon d’utiliser l’appareil suivant le mode
d’emploi.

• Si l'appareil intérieur ne fonctionne pas, vérifiez si le câble est
correctement raccordé.

• Allumez la lampe de la pièce d'installation de l'appareil intérieur et vérifiez
si la télécommande fonctionne correctement.

• Si vous appuyez pendant une ou plusieurs secondes sur l'interrupteur
de service, le fonctionnement de refroidissement par air forcé se
déclenche. Utilisez ce mode pour effectuer le diagnostic de panne ou la
récupération du fluide réfrigérant dans l'appareil extérieur.

Vis

Capot

Interrupteur de service (si vous appuyez
pendant une ou plusieurs secondes sur
l'interrupteur de service, le fonctionnement de
refroidissement par air forcé se déclenche).

Enlevez et Fixation du Panneau Frontal

• Après avoir ouvert totalement le panneau frontal, avec les deux mains,
appuyez le bras sur le côté droit vers l’intérieur et enlevez le panneau
de l’orifice, puis tirez-le vers l’avant.

• Vérifiez avec les deux mains que le panneau frontal est fixé.

Retrait

• Saisissez les deux bras du panneau frontal et insérez-les dans les
orifices le long des crans de l’appareil. Fermez le panneau frontal après
avoir vérifié que les bras sont fixés.

Fixation

Panneau frontal

Rail
Panneau frontal

1 Vérifiez que la plaque anti-buée a été installée.

2 Après avoir inséré le boîtier décoratif sur le dispositif, vérifiez que
les attaches supérieures (3 emplacements) ont été insérées. Par
ailleurs, fermez bien l’attache centrale (1 emplacement).  Vérifiez
alors que le boîtier décoratif n’est pas placé au-dessus de ventilateur
de échangeur d’air bidirectionnel.

3 Resserrez la vis sur ventilateur de échangeur d’air bidirectionnel.

4 Resserrez les deux vis situées en bas du boîtier décoratif et replacez
le cache-vis.

5 Replacez le pré-filtre de l’évacuation, la grille supérieure, l’unité de
purification d’air, le pré-filtre et le panneau frontal.

1 Enlevez le panneau frontal, le pré-filtre, l’unité de purification, la grille
supérieure et pré-filtre de l’évacuation. (reportez-vous à la page 82
du Manuel d’instructions)

2 Enlevez le cache-vis situé en bas du boîtier frontal et enlevez la vis.

3 Enlevez la vis située derrière le pré-filtre de l’évacuation.

4 Enlevez l’attache centrale du boîtier frontal (1 emplacement).

5 Placez vos mains sur les deux côtés du boîtier décoratif et enlevez-
le en le poussant dans le sens de la flèche.

Enlevez du Boîtier Frontal Fixation du Boîtier Frontal

Vérifiez que le boîtier décoratif
n’est pas placé au-dessus de
cette partie.

Vis (pour le ventilateur
échangeur d’air
bidirectionnel)

Vis

À l’aide du couvercle de sortie d’échangeur d’air bidirectionnel (HC-DS5)

1 Coupez le tuyau échangeur d’air bidirectionnel à 45 à 55mm du mur.

2 Entourez l’extrémité du tuyau échangeur d’air bidirectionnel avec du ruban adhésif (procuré localement) en serrant fortement.

3 Entourez le filtre au tuyau échangeur d’air bidirectionnel, puis assurez l’étanchéité avec du ruban adhésif (procuré localement).

4 Fixez le couvercle de sortie du tuyau échangeur d’air bidirectionnel.

Dans le cas ou il n’est pas possible de percer un trou dans le mur extérieur
L’évacuation est possible seulement lorsque le trou percé dans le mur débouche à l’extérieur de la pièce.

1 Installez le Filtre sur le tuyau échangeur d’air bidirectionnel et scellez-le avec un ruban en vinyle.

2 Placez le tuyau échangeur d’air bidirectionnel dans l’espace situé à l’intérieur du mur.

3 Vérifiez que l’Interrupteur de Sélection de la Échangeur d’Air Bidirectionnel est placé sur la position
“Arrêt Ventilation” (consultez la partie Réglage de l’Interrupteur de sélection de la echangeur d’air
bidirectionnel, page 12.)

 ATTENTION
• Ne fournissez pas d’air provenant de

l’intérieur du mur. Si de l’air très humide
provenant de l’intérieur d’un mur ou du
dessous du plancher est fourni, il risque
de se former de la buée. De plus, des
odeurs provenant de l’intérieur du mur ou
du dessous du plancher risquent de
s’infiltrer dans la pièce.

Insérez le tuyau
échangeur d’air
bidirectionnel dans le
trou mural.

Tuyau de vidange

Tuyau réfrigérant

Tuyau de vidange

Câble de connexion

Appareil d’intérieur
Tuyau réfrigérant

Tuyau réfrigérant

= Filtre

Tuyau de vidange

Couvercle de
sortie d’échangeur
d’air bidirectionnel
(HC-DS5)

Tuyauterie descendante

Tuyau de vidange
Évacuation Évacuation

Évacuation

Fixez le couvercle de sortie
du dessus.

Veillez à ce que le filtre ne
sorte pas de l’ouverture du
couvercle de sortie.

En cas de tuyauterie incorporée

Au cas où un trou peut être fait dans le mur extérieur.
1 Faites un trou de ø40 et plus sur le mur extérieur du côté inférieur droit du climatiseur.

2 Tirez sur le tuyau échangeur d’air bidirectionnel, fixez le = filtre et le ~ capot protecteur,
puis scellez avec du ruban adhésif.

Finissez avec un mastic de scellement.

Pré-filtre de l'entrée d'air frais

Unité de Purification de l’Air

Axe
Axe

Cache-vis Vis Cache-vis

Vis (Partie arrière
du pré-filtre de
l’évacuation)

Fixez les attaches supérieures (3 emplacements).

Fixez l’attache centrale
(1 emplacement)

Enlevez cette attache

2 Fixation de la Télécommande et Installation du Fitre à air de Purification

• La télécommande peut être apposée sur un mur ou sur une colonne à l’aide de la vis de montage de la télécommande  4.

• Lorsque vous faites fonctionner la climatisation avec la télécommande jointe, vérifiez que le signal est reçu par l’appareil d’air climatisé. De
plus, un éclairage fluorescent pourrait gêner la réception du signal, c’est pourquoi vous devez vérifier ceci en allumant l’éclairage fluorescent,
même pendant la journée.

• Il est possible que des appareils d’éclairage munis de démarreurs électroniques raccourcissent la distance de réception ou brouillent le
signal qui est reçu.

Installation
• Insérez la télécommande sur

le support de fixation en
l’introduisant par la partie
supérieure.

Pilier ou Mur

4 Vis de montage de
la télécommande

A B

Interrupteur

Interrupteur de
Changement
d’Adresse

Unité de Purification de l’Air

• Une mauvaise installation des filtres pourrait provoquer des bruits anormaux.

Fitre à air de
Purification  (Inclus)

Structure du filtre

Structure du filtre

Structure du filtre

• Fixez le la structure et pré-filtre de
l’rntrée d’air frais.

• Fixez le !  Filtre d’entrée d’air frais
collecteur de poussière/désodorisant au
nano-titane à la structure du filtre.

3 Réglage De l’Interrupteur De Sélection De La Échangeur d’Air Bidirectionnel

L’Interrupteur de Sélection de la Échangeur d’air
bidirectionnel
1 Échangeur d’air bidirectionnel Interdites
2 Ventilation interdite
3 Fonctionnement en mode Échangeur d’air

bidirectionnel

Lorsque vous faites fonctionner la Échangeur d’air bidirectionnel.
Utilisez ce mode pour le fonctionnement normal. Le réglage d’usine
est ce mode.

Lorsque vous arrêtez le fonctionnement en mode ventilation. Choisissez
ce mode lorsqu’il existe un espace pour mettre à l’air libre le tuyau de
échangeur d’air bidirectionnel entre le mur intérieur et le mur extérieur,
qui aboutit hors de la pièce, même si le travail de montage ne peut pas
mettre directement à l’air libre le tuyau de échangeur d’air bidirectionnel
à l’extérieur de la pièce.

Lorsque vous arrêtez le fonctionnement en mode échangeur d’air
bidirectionnel. Choisissez ce mode lorsque le tuyau de échangeur d’air
bidirectionnel ne peut pas être mis à l’air libre directement à l’extérieur
de la pièce (travail de montage spécifié pour la conduite incorporée)
ou bien lorsqu’il existe une source d’odeur, de fumée ou de fumée
huileuse à proximité de l’ouverture du tuyau de échangeur d’air
bidirectionnel, même si le travail de montage met directement à l’air
libre le tuyau de échangeur d’air bidirectionnel à l’extérieur de la pièce.

Fonctionnement en mode
Échangeur d’air
bidirectionnel

Ventilation interdite

Échangeur d’air
bidirectionnel Interdites

Après avoir appuyé sur l'interrupteur de service, maintenez-le
enfoncé pendant une ou plusieurs secondes et arrêtez le
fonctionnement de refroidissement par air forcé

Bras

Rail

Fixation du Grille Supérieure

Retrait Fixation

1 Placez le signe “� ” vers
l’extérieur. Faites glisser la
partie supérieure du dispositif
intérieur vers l’avant et
appuyez.

1 Soulevez en appuyant sur la
grille supérieure et enlevez-la
de l’attache. (3 emplacements
: gauche, centre et droite)

Attache

2 Appuyez sur la grille supérieure
et fixez-la avec l’attache de
maintien.

2 Poussez vers l’avant.

Finissez le traitement de Tuyau échangeur d’air bidirectionnel

• Traitez l’extrémité du tuyau échangeur d’air bidirectionnel placé à l’extérieur comme suit.

1 Coupez le tuyau échangeur d’air bidirectionnel de sorte que la différence de hauteur entre le point de
pliage descendant et l’extrémité du capot protecteur soit de 240 à 300mm.
• Lorsque le tuyau échangeur d’air peut être enlevé directement du trou mural, coupez le tuyau au point

190 à 250mm du trou mural.
• En ajustant le tuyau échangeur d’air bidirectionnel en extérieur, coupez le tuyau au point 190 à 250mm

du point de pliage descendant.

En n’utilisant pas le couvercle de sortie  ATTENTION
• Au cas où la distance jusqu’au tuyau

échangeur d’air bidirectionnel est
petite ou si le tuyau n’est pas fixé
vers le bas, de la pluie peut couler
dans la pièce à partir du tuyau
échangeur d’air bidirectionnel.

• Dans une région à vent fort ou en
bord de mer, installez un tuyau plus
long.

~ Capot protecteur
= Filtre% Tuyau échangeur d’air

bidirectionnel (A)

Attache

Tuyau échangeur
d’air bidirectionnel

Mur extérieur

Mur intérieur

Enlevé directement du trou mural Ajustant le tuyau échangeur d’air

Tuyauterie horizontale Tuyauterie montante

Tuyau de vidange

Câble de connexionTuyau échangeur
d’air bidirectionnel

Entourez avec du
ruban

Mastic intérieur/extérieur

Ouverture murale
(  plus de ø40)

Tuyau réfrigérant

Climatiseur

Ouverture murale du
Tuyau échangeur d’air
bidirectionnel (  plus de
ø40)Ouverture murale du

tuyau réfrigérant

Entourez avec
du ruban

Ruban décoratif

= Filtre

~ Capot protecteur

Tuyau réfrigérant

Ruban décoratif

Tuyau échangeur
d’air bidirectionnel

3 Fixez le tuyau échangeur d’air bidirectionnel et le tuyau d’évacuation avec du ruban décoratif. (Reportez-vous à l’illustration ci-dessus.) Dans ce cas,
dirigez-le vers le bas pour éviter de recouvrir l’ouverture d’échange d’air bidirectionnel.

Tuyau échangeur
d’air bidirectionnel

Tuyau de vidange

Tuyau échangeur d’air bidirectionnel

Tuyau réfrigérant

Circuit de vidange et tuyauterie

Bague de couvercle
inférieur

Attache

ø2,0

Câble de
connexion

Bague de
couvercle Vis de courroie

du cordon

Courroie
du cordon

2 Raccordez le tuyau échangeur d’air bidirectionnel au filtre.

Lorsque le tuyau échangeur d’air bidirectionnel est ø25

Fixez le capot protecteur au filtre, insérez le tuyau échangeur d’air bidirectionnel dans le filtre, puis fixez avec du ruban adhésif.

(1) Insérez le capot protecteur jusqu’à ce qu’il touche l’extrémité.

(2) Fixez l’attache du filtre à l'attache du capot protecteur.

(3) Entourez l’extrémité du tuyau échangeur d’air bidirectionnel avec 2 à 3 tours de ruban adhésif (procuré localement).

(4) Insérez le tuyau échangeur d’air bidirectionnel(A) à l’intérieur du filtre jusqu’à ce qu’il touche l’extrémité, puis fixez-le avec du ruban adhésif (procuré
localement).

Lorsque le manomètre atteint -101 kPa (-76 cmHg)
pendant le pompage, serrez à fond le sélecteur.

Manomètre indiquant la pression

Fermé

R410A Robinet
d’intercommunication

Pompe à vide

Adaptateur pour pompe à vide

Vanne

Changer le tuyau

Vanne Lorsque le pompage démarre, desserrez
légèrement l’écrou évasé pour vérifier
l’aspiration d’air. Puis, serrez l’écrou évasé.

Corps de la vanne
de service

Capuchon
du noyau
de vanne

Capuchon de la tête de vanne

Clé hexagonale

Capuchon de la tête
de vanne

Bouchon de tête de robinet pour le robinet
de service du côté du petit diamètre

Bouchon de tête de robinet pour le robinet de
service du côté du grand diamètre

Capuchon du noyau de vanne

Pré-filtre de l'entrée d'air frais

% Tuyau échangeur d’air
bidirectionnel (A)

1
2

  Vérification d’absence de fuites

Source d’alimentation Fonctionnement de refroidissement par air forcé

Essai de fonctionnement

Mastic


